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Tnainte de utilizare, v rugém sa cititi cu atentie instructiunile din acest manual pentru a utiliza produsul in
mod corespunzator.

A se pastra in vederea unor consultari ulterioare.

Asigurati-va ca livrati acest manual oricaror utilizatori viitori.

Pentru a se asigura siguranta si functionarea corespunzatoare a telecomenzii, telecomanda trebuie
montata numai de catre personal calificat.



Caracteristicile produsului

[ Caracteristica 1]

Ecran mare si usor de folosit

Lossnay

b &
Q= ==

Of
%3

Ecran LCD Full-dot cu caractere mari
pentru o vizualizare mai usoara

Butoanele sunt aranjate in functie ] ] ] ]
de utilizare pentru a se permite o

navigare intuitiva.

g“}l@@@’gz“‘:
@O0 (o)

Butoanele care sunt utilizate

celelalte butoane pentru a se
preveni apasarea nedorita a

mai frecvent sunt mai mari decat > @ @ @

acestora din urma.

L.-[ Caracteristica 2]
Aranjare simpla a butoanelor

[ Caracteristica 3|
Butoane mari si usor de apasat
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Masuri de siguranta

« Cititi cu atentie urmatoarele masuri de siguranta nainte de utilizarea unitatii.
» Respectati cu atentie aceste masuri pentru garantarea sigurantei.

/\ AVERTISMENT

Indica un pericol de deces sau de vatamare corporala grava.

/\ ATENTIE

Indica un pericol de vatamare corporald grava sau de
pagube materiale importante.

+ Dupa citirea acestui manual, transmiteti- utilizatorului final, pentru a-l pastra in vederea unor consultari

ulterioare.

» Pastrati acest manual pentru consultari ulterioare si consultati-l dupa necesitati. Acest manual trebuie pus
la dispozitia celor care repara telecomanda sau ii schimba amplasamentul. Asigurati-va ca manualul este

transmis viitorilor utilizatori.

Masuri generale de precautie

/N\AVERTISMENT

Nu instalati unitatea intr-o locatie in care uleiul, aburul,
solventii organici sau gazele corozive, precum acidul sulfuric,
sunt prezente in cantitati mari sau in care se utilizeaza
frecvent solutii acide/alcaline sau sprayuri. Aceste substante
pot compromite performantele unitatii sau pot cauza
corodarea anumitor componente ale acesteia, ceea ce poate
avea ca rezultat electrocutari, defectiuni, fum sau incendii.

Pentru a reduce riscul de vatamari corporale sau
electrocutare, Tnainte de a pulveriza o substanta
chimica Tmprejurul telecomenzii, opriti operatia si
acoperiti telecomanda.

Pentru a reduce riscul de scurtcircuit, de scurgeri de curent,
de electrocutare, de defectiuni, de fum sau de incendiu, nu
spalati telecomanda cu apa sau cu alte lichide.

Pentru a reduce pericolul de vatamari corporale sau
electrocutare, opriti operarea si deconectati sursa de
alimentare inainte de a curata, intretine sau inspecta
telecomanda.

Pentru a reduce pericolul de electrocutare, de defectiuni, de
fum sau de incendiu, nu operati comutatoarele/butoanele si nu
atingeti alte componente electrice cu mainile umede.

Daca se observa orice anormalitate (de exemplu, miros
de ars) opriti procesul de functionare, opriti comutatorul de
alimentare si consultati-va dealerul. Continuarea utilizarii
acestui produs poate duce la electrocutare, defectiuni sau
incendii.

Atunci cand unitatea este dezinfectata utilizand alcool, ventilati
ncaperea in mod corespunzator. Vaporii de alcool din jurul
unitétii pot provoca un incendiu sau o explozie atunci cand
unitatea este pornita.

Instalati in mod corespunzator toate capacele necesare pentru
a proteja telecomanda de umezeald si praf. Acumularea de
praf si de apa poate cauza electrocutari, fum sau incendii.

/\ATENTIE

Pentru a diminua pericolul de incendiu sau explozie,
nu amplasati materiale inflamabile si nu utilizati
sprayuri inflamabile Tn apropierea telecomenzii.

Pentru a reduce riscul de poluare a mediului,
consultati institutia abilitata pentru eliminarea
corespunzatoare a telecomenzii.

Pentru a reduce pericolul de deteriorare a
telecomenzii, nu pulverizati direct insecticid sau alte
sprayuri inflamabile pe telecomanda.

Pentru a reduce pericolul de electrocutare sau de
functionare defectuoasa, nu atingeti ecranul de
control sau butoanele cu obiecte ascutite sau cu varf.
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Pentru a reduce pericolul de vataméri corporale si
de electrocutari, evitati contactul cu muchiile ascutite
ale anumitor componente.

Pentru a reduce pericolul de vatamari corporale,
purtati echipament de protectie cand lucrati la

telecomanda.

Pentru a evita vatamarile corporale produse de
sticla sparta, nu aplicati o forta excesiva asupra
componentelor de sticla.

Masuri de precautie la mutarea sau repararea telecomenzii

/A\AVERTISMENT

/\ATENTIE

Telecomanda trebuie reparata sau mutata numai de
catre personal calificat. Nu demontati si nu modificati
telecomanda.

Instalarea sau repararea incorecta poate cauza
vatamari corporale, electrocutari sau incendii.

Pentru a reduce pericolul de scurtcircuit,
electrocutare, incendiu sau defectiune, nu atingeti
placa de circuite cu instrumente sau cu méinile si nu

permiteti acumularea de praf pe placa de circuite.

Masuri de precautie suplimentare

Pentru a evita deteriorarea telecomenzii, utilizati
instrumente adecvate pentru instalarea, inspectarea
sau repararea acesteia.

Aceasta telecomanda este destinata utilizarii
exclusive cu Lossnay de la Mitsubishi Electric.
Utilizarea acestei telecomenzi pentru alte sisteme
sau Tn alte scopuri poate cauza o functionare
defectuoasa.

Pentru a evita decolorarea, nu utilizati benzen,
diluant, etanol, acid hipocloros sau o laveta chimica
pentru curatarea telecomenzii. Pentru a curata
telecomanda, stergeti-o cu o laveta moale, imbibata
cu apa cu detergent slab, indepartati detergentul
cu o lavetd umeda si apoi eliminati apa cu o laveta
uscata.

Nu smulgeti si nu rasuciti cablurile de comunicatii.
Smulgerea sau rasucirea unui cablu poate conduce
la incendiu sau la defectarea echipamentelor.

Pentru a evita deteriorarea telecomenzii, asigurati
protectia impotriva electricitatji statice.
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Denumirile si functile componentelor telecomenzi

Interfata telecomenzii

A MITSUBISHI
ELECTRIC

LOS/NAY

Butoane functie

JeJe Jb |

@ ©)
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I (1) Butonul Pornit/Oprit

Apasati pentru a Porni/Opri unitatea
Lossnay.

| @ Butonul SELECTARE

Apasati pentru a salva configurarea.

| ©® Butonul REVENIRE

Apasati pentru a reveni la ecranul
anterior.

| @ Butonul MENIU Pagina 16

Apasati pentru a afisa Meniul principal.

| (5) Lumina fundal LCD

Configurarile de operare vor fi afisate.
Cand lumina de fundal nu este pornita,
apasarea oricarui buton porneste lumina
de fundal si aceasta va raméane aprinsa
pentru o anumita perioada de timp, in
functie de ecran.

Cand lumina de fundal nu este pornita,
apasarea oricarui buton porneste
lumina de fundal si nu indeplineste
functia butonului respectiv. (cu exceptia
butonului Pornit/Oprit )

I (® Indicatorul luminos Pornit/Oprit

Acest indicator luminos lumineaza verde
atunci cand unitatea este in functiune.
Acesta clipeste atunci cand telecomanda
este pornita sau cand a aparut o eroare.

Functiile butoanelor functie se
modifica in functie de ecran. Consultati
ghidul pentru butonul functie care
apare in partea de jos a ecranului LCD
pentru functiile pe care le deserveste
pentru un anumit ecran.
Cand sistemul este controlat
centralizat sau cand butonul este
blocat, ghidul butonului functie care
corespunde butonului blocat nu va
aparea.

Main display Main menu

(Ecranul principal)  (Meniul principal)

Lossnay 12:68 Sun Main Main menu
& OPWE %G |Outdoor » User options
2°C

Sam %% % Commissioning
Return Maintenance

Auto | 26°C

St 3 [Suely

15°C
()
D | D | B |

@ ©) @ O]
Ghid functie

I @ Butonul Functie [F1 |

Meniul principal: Apasati pentru a muta
cursorul in jos.

I Butonul Functie [ F2 |

Ecranul principal: Apasati pentru a modifica
viteza ventilatorului.
Meniul principal: Ap&sati pentru a muta
cursorul in sus.

I (©® Butonul Functie [ F3 ]

Ecranul principal: Apasati pentru a modifica
modul de ventilatje.
Meniul principal: Ap&sati pentru a merge la
pagina anterioara.

| © Butonul Functie

Meniul principal: Apasati pentru a merge
la pagina urmatoare.
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Denumirile si functile componentelor telecomenzi

* Toate pictogramele sunt afisate pentru explicatii.

(904240 11) @5 (6)

@—-Lossnay_ 12:88 Sun — @
% —»&8|OBD % & E'Outdoor}
O—%=m %% % i 2°C
®@3_ | 'Return !
Auto E2B°C i
= 1Supply 7T
s atl 1;3885 159,%}/ |
Fan] hioce | EER.
| | |
® @)
@
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I (1) Denumirea telecomenzii

Denumirea Lossnay este afisata in permanenta.

@ Clock (Ceas) Pagina 18
(Consultati Manualul de instalare.)

Ora curenta apare aici.

I (3 Fan speed (Viteza ventilatorului) Pagina 13

Configurarea vitezei ventilatorului apare aici.

I (4) Butonul function guide (ghid functie)

Functiile butoanelor corespunzatoare apar aici.

1%

Apare atunci cand actionarea ,On/Off” (Pornit/
Oprit) este controlata centralizat.

1%

Apare atunci cand functia reconfigurare filtru este
controlatd centralizat.

I @ EH Pagina 50

Indica necesitatea efectuarii intretinerii filtrului si/
sau a sistemului central Lossnay

| 5 Pagina 41

Apare atunci cand butoanele sunt blocate si/sau
cand se sare peste o viteza a ventilatorului.

20O Paginile 24, 26

Apare atunci cand este activat On/Off timer
(Regulator de program pornit/oprit) (pagina 24)
sau Auto-off timer (Regulator de program cu
oprire automata) (pagina 26).

| ?ﬂ Pagina 28

Apare atunci cand Regulatorul de program
saptamanal este activat.

 [®) Pagina 30

Apare atunci cand este disponibil functia Night-
purge (Ventilatie pe timpul noptii).

12%

Apare atunci cand este efectuata o operatie
pentru a proteja echipamentul.

19%

Apare atunci cand se utilizeaza functia de
alimentare cu energie/functia de eliminare, cand
se efectueaza operatia de amanare la inceputul
functionarii sau cand se utilizeaza regulatorul de
program pentru viteza ventilatorului.

| @ Ventiation mode (Mod de ventilaie) Pagina 13

Indica configurarea modului de ventilatie.

15 %

Apare atunci cand viteza ventilatorului este
controlata din exterior.
LINK

166

Apare atunci cand functionarea este
interconectata cu o unitate externa.

12%

Apare atunci cand modul de ventilatie este
controlat din exterior.

I Temperatura sau concentratia de CO2

Valorile indicate sunt valorile detectate de senzorul
instalat in unitatea Lossnay.

Aceasta valoare poate fi diferitd de temperatura
reala interioara sau exterioara.

Configurati ecranul in Display details (Detalii ecran).

Valoarea senzorului indica in urmatoarele intervale

de afisare.

- Temperatura exterioara: de la 2 pana la 36°C

- Temperatura de retur: de la 9 pana la 37°C

- Temperatura de alimentare (valoarea calculata):
dela 9 pandla 37°C

- Concentratia de CO2: de la 400 pand la 2000 ppm

,LO” sau HI" indica situatia in care apar alte

condii.

Ecranul Meniu. (Consultati pagina 16.)

Cele mai multe configurari (CU EXCEPTIA Pornit/Oprit, viteza ventilatorului, modul de ventilatie) pot fi efectuate din
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Cititi inainte de a utiliza telecomanda

Structura meniului

| Main display (Ecranul principal) |

| Main menu (Meniul principal) |

Apésati butonul (&). | User options (Optiuni utilizator) |
. > [ Fan speed fimer (Regulator de program pentru viteza venlatorului} - -- Pagina 22
Mutati cursorul pe -
elementul dorit cu —»> | Timer (Regulator de program) |
Horul butoanelor [F1) On/Off timer (Regulator de program pornitfopri)---------- Pagina 24
7S] 5ilF4 5 apasa Auto-Off timer (Regulator de program cu oprire automatd) - Pagina 26
butonul ). gina
—> | Weekly fimer (Regulator de program saptamanal) | Pagina 28
| Night-purge setting (Setare ventiatie pe fimpul nopt) - Pagina 30
| Commissioning (Punerea in functiune)
> | Inifial setting (Configurare initalg) |
> Main/Sub (PrincipaliSecundar)- -+« -e-eeveeveee *Consula anua c s sl
% Clock (Ceag)----+-vereereermeeeeeeseeeeeeenn Pagina 18
I Pagina 19
— Display details (Detalii ecran)-«««-------eeeeeeeeeeees - Consuta Menual cu nstcfui de ntalae.
> Administrator password (Parold administrator) ----+------- Consua Manualul c nsrucfun de nstlre.
— Language selection (Selectare limbd) ----------+------~ Pagina 20
> [ Airfow (Flux de aer) |---Pagina 32
—»> [ Auto bypass (Bypass automa] |--~Pagina 35
—> | External input (Intriri externe) |
{ C02 conirol {Conirolul COz) ______i+Pagina 36
— [ Senice |
Input maintenance info. (Info. tntrefinere intrare) - -+~ - Consula Menual cunsucn e sl
Function setting (Configurare funcfie) --«««+-++-++---++-~ Pagina 37
Initializing (Infializarg) -« -« -+ +-vveeeemeeeeeeseeees Pagina 39
—> [ Restriction (Restrictie) |
| Operation locked (Blocare funcfionaref---Pagina 41
—> [ Error information (Informeti referioare la erori) |- Pagina 45
—> | Error history (lstoric eror) }----Pagina 48
—> | Runtime (Timp de rulare) }---Pagina 49
> [ Waintenance interval Interval de nirefinere) |-+ Pagina 43
[ Maintenance (Intretinere) oo Pagina 50
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Explicatii referitoare la pictograme

Functionarea telecomenzii

Tabelul de mai jos rezuma
pictogramele patrate
utilizate in acest manual.

Timer (Regulator de program)

Pentru modificarea setarilor, trebuie introdusa parola de administrator in ecranul
de introducere a parolei. Nu exista setari care sa poata sari peste aceasta operati-

P une.

Timer

: Apdasati pentru a muta cursorul la stanga.
: Apdsati pentru a muta cursorul la dreapta.
: Apésati pentru a scadea valoarea cu 1.

: Apasati pentru a creste valoarea cu 1.

Enter administrator password
8668

Select: v/

*Modificarile pot fi efectuate numai daca se introduce

? - - - parola corecta.

F2 F3 F4
Indica configurarile care pot fi Indica configurarea care poate fi
ON| |modificate numai atunci cand OFF| | modificata numai atunci cand unitatile
unitatile functioneaza. nu functioneaza
Indica configurarile care pot Indica functiile care nu sunt disponibile
i fi modificate atunci cand atunci cand butoanele sunt blocate.
unitatile executa operatia

night-purge (ventilatie pe

timpul noptii).

Indica functiile care nu sunt Indica configurarile care pot fi efectuate
®® disponibile atunci cand Main numai de la telecomanda principala.

sistemul este controlat

centralizat.
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Operatii de baza
Pornit/Oprit W F:IJ

Operare buton

Pornit

Apésati butonul @

Indicatorul luminos Pornit/Oprit va lumina verde si se va
incepe functionarea.

Oprit
| Apéasati din nou butonul @

Indicatorul luminos Pornit/Oprit se va stinge si
functionarea se va opri.

Pomit/Oprit pe durata operatiei Night-purge (ventilatie pe timpul noptii) *

Operare buton

Lossnay 12:89 Sun Apaésati butonul @ pe durata operatiei Night-
o ‘ purge (ventilatie pe timpul noptii).
Night- Ecranul modului de functionare Night-purge

purge o . s .
(ventilatie pe timpul noptii) revine la ecranul
K - normal de functionare.
Daca doriti sa opriti functionarea, apasati din nou
butonul
( J{ J{ J{ J Indicatorul luminos Pornit/Oprit se va stinge si

- functionarea se va opri.
@ Modul de functionare night-purge (ventilatie
E pe timpul noptii) incepe in mod automat atunci
cand este indeplinita conditia stabilita.
Pentru detalii, consultati Manualul cu instructiuni
de instalare pentru unitatea Lossnay.
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Viteza ventilatorului :"J m F:IJ

Operare buton
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEENEEEEEEEEEEENENEEEENENEEEEENEEEEEEEEEEEEEESR

Lossnay 12:88 Sun Apasati butonul lF2 pentru a naviga printre vitezele

ventilatorului in urmatoarea ordine.

Auto

8 3% r#- g T g L

:] [ ] l_] [_]
Functionarea nu este posibila atunci cand viteza

F2 -
‘ @ @ @ ventilatorului este controlata din exterior.

Viteza ventilatorului peste care se sare din cauza
configurarii care permite sa se sara peste o viteza a
ventilatorului nu este afisata (consultati pagina 41).
Cand se utilizeaza configurarea vitezei de intrare a
ventilatorului extern, viteza automata a ventilatorului
Auto ~ . . . .
&%, apare intre viteza ventilatorului 4 si 1.

Ventilation mode (Mod de ventilatie) oN|| € F:;

Operare buton
A R RN RN R RRRERRRRERRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERRRRNN,]

Lossnay 12:88 Sun Apasati butonul [F3] pentru a naviga prin Ventilation
mode (Mod de ventilatie) in urm&toarea ordine.

Auto Auto/ Auto

a-ll 11388 PH XK 13: * X * 1

CJC_ )l )
F1 F2 F3 - Functionarea nu este posibila pe durata executarii
@ @ @ operatiei Night-purge (ventilatie pe timpul noptii) si
nici atunci cadnd modul de ventilatie este controlat din

exterior.
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Navigare prin meniu

Lista meniului principal

comutd intre modul de recuperare a caldurii si modul bypass in
functie de temperatura camerei si temperatura exterioara. Intervalul
de temperatura al ventilatiei by-pass poate fi configurat.

Configurarea si elementele ecranului Detaliile de configurare Pr:?g:;ge
User options  |Fan speed timer (Regulator de A se utiliza pentru configurarea functionarii la viteza ventilatorului si 22
(Optiuni program pentru viteza ventilatorului) | pentru perioada de timp prestabilite.
utilizator) Dupa functionarea prestabilita, unitatea revine la viteza ventilatorului

care a fost configurata inainte de functionarea prestabilita.
* Este necesara configurarea ceasului.
Timer On/Off timer A se utiliza pentru configurarea functionarii perioadelor pornit/oprit. 24
(Regulator de |(Regulator de + Timpul poate fi configurat cu intervale de crestere de 5 minute.
program) program pornit/oprit) | * Este necesara configurarea ceasului.
Auto-Off timer A se utiliza pentru configurarea perioadei de oprire automata. 26
(Regulator de + Timpul poate fi configurat la o valoare de la 30 la 240, cu intervale
program cu oprire de crestere de 10 minute.
automata)
Weekly timer (Regulator de Ase utiliza pentru configurarea functionarii séptamanale a 28
program saptamanal) perioadelor pornit/oprit.
+ Pentru fiecare zi pot fi configurate pana la opt modele de
functionare.
* Este necesara configurarea ceasului.
* Nu este valabil atunci cand On/Off timer (Regulator de program
pornit/oprit) este activat.
Night purge setting (Setare Ase utiliza pentru configurarea operatiei de ventilatie pe timpul 30
ventilatie pe timpul noptii) noptii pentru a aduce in incapere aerul exterior, mai rece, pe timp de
noapte.
Commissioning |Initial setting |Main/Sub (Principal/ |A se utiliza pentru a schimba configurarea Main/Sub (Principal/ —
(Punerea in (Configurare |Secundar) Secundar) atunci cand sunt conectate doua telecomenzi, deoarece
functiune) initiald) una dintre acestea trebuie s fie definita ca telecomanda secundara.
* Consultati Manualul cu instructiuni de instalare.
Clock (Ceas) A se utiliza pentru a configura ora curenta. 18
Contrast A se utiliza pentru reglarea contrastului ecranului. 19
Display details A se utiliza pentru a configura elementele legate de telecomanda —
(Detalii ecran) dupa cum este necesar.
+ Afisare ceas
+ Configurare temperatura unitate
+ Afisare valoare senzor
* Consultati Manualul cu instructiuni de instalare.
Administrator A se utiliza pentru a schimba parola de administrator. —
password (Parold  |* Consultati Manualul cu instructiuni de instalare.
administrator)
Language selection |A se utiliza pentru selectarea limbii dorite. 20
(Selectare limba)
Airflow (Flux de aer) A se utiliza pentru a regla puterea vitezei ventilatorului 1 la viteza 32
ventilatorului 4. Functia este disponibila atat pentru ventilatorul de
alimentare, cat si pentru cel de evacuare, separat. Fiecare viteza a
ventilatorului poate fi setata intre 25 % si 100 %, la intervale de 5 %.
Auto bypass (Bypass automat) Ase utiliza pentru a regla modul de ventilatie automata. Acest mod 35
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Configurarea si elementele ecranului Detaliile de configurare F;Z?é?; ge
Commissioning |External COz control (Controlul | Configurati viteza ventilatorului ,Auto” sa functioneze in functie de 36
(Punerea in input (Intrari  |CO2) elementul de intrare transmis de senzorul COz2.
functiune) externe)

Service Input maintenance | A se utiliza pentru a inregistra informatiile legate de intretinere. —
info. (Info. intretinere |+ Denumirile modelelor si numerele de serie
intrare) * Informatii dealer
+ Initializarea informatiilor legate de intretinere
* Consultati Manualul cu instructiuni de instalare.
Function setting A se utiliza pentru a configura fiecare dispozitiv Lossnay. 37
(Configurare functie)
Initializing (Initializare) | A se utiliza pentru initializarea telecomenzii. 39
Restriction  |Operation lockand | Se utilizeaza pentru a bloca functjile selectate si pentru a omite 41
(Restrictie) |fan speed skip vitezele selectate ale ventilatorului.
(Blocarea functiondrii |+ Functiile blocate nu pot fi utilizate.
si functia care permite |+ Viteza ventilatorului care a fost omisa nu poate fi utilizata.
omiterea vitezelor
ventilatorului)
Error information (Informatii A se utiliza pentru verificarea informatjilor referitoare la erori atunci 45
referitoare la erori) cand apare o eroare.
+ Pot fi afisate codul de eroare, sursa erorii, modelul de unitate,
numarul de productie, informatii de contact (numarul de telefon al
dealerului).
* Modelul de unitate, numarul de productie si informatiile de contact
trebuie s fie Tnregistrate inainte de a fi afisate.
Error history (Istoric erori) A se utiliza pentru a verifica istoricul erorilor unitétii Lossnay. 48
Run time (Timp de rulare) A se utiliza pentru a verifica timpul de rulare al unitatii Lossnay. 49
Maintenance interval (Interval de  |A se utiliza pentru configurarea intervalului de intretinere al filtrului si| 43
intretinere) al sistemului central Lossnay.
Maintenance | Filter information (Informatji A se utiliza pentru verificarea starii filtrului si a sistemului central 50
(Intretinere) referitoare la filtru) Lossnay.
+ Semnul functiei de curatare poate fi reconfigurat.

Restrictii pentru telecomanda secundara

Main; _Main menu
» User options
Commissioning
Maintenance

Urmatoarele configurari nu pot fi efectuate de la

telecomanda secundara. Efectuati aceste configurari de

la telecomanda principala. ,Main” (Principal) este afigat

in titlul Main menu (Meniului principal) de la telecomanda

principala.

+ Fan speed timer (Regulator de program pentru viteza
ventilatorului)

« Timer (Regulator de program pornit/oprit, Regulator de
program cu oprire automata)

+ Weekly timer (Regulator de program saptamanal)

* Night-purge setting (Setare ventilatie pe timpul noptii)

* Airflow (Flux de aer)

* Intrari externe (Control CO2)

Main display: &
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Navigarea prin Main menu (Meniul principal)

Operare buton

Accesarea Main menu (Meniul principal)
Main Main menu

» User options Apasati butonul .

Commissioning
Maintenance

Va aparea Main menu (Meniul principal).
Main display: &

C J JC _JC )
F1 F

@0 (v

Selectarea elementului

Main Main menu < . -
Useroptions Apasati [F1] pentru a muta cursorul Tn jos.
Commissioning 3 : N

Cursor—= » Maintonanes Apasati [F2 pentru a muta cursorul in sus.
Main display: &

EENEC C )

F1l  F2 F3 F4 _

@ (o

Navigarea printre pagini

Commissioning menu_1/2—pagina ~ ApZsati [F3 pentru a merge la pagina
» Initial setting p at p ge la pag
e anterioara.
uto bypass N .
External input Apésati [F4 pentru a merge la pagina
Service At
Main menu: B urmatoare.

el ]
®O© (o
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Salvarea configurarilor

Main ___Main menu Selectati elementul dorit si apasati butonul @

» User options
Commissioning
Maintenance

Va aparea ecranul pentru configurarea
elementului selectat.

Main display: &

(IS | N | G | .

FI  F2 F3 F4 _
@@ (v

Parasirea ecranului Main menu (Meniul principal)

Lossnay 12:88 Sun
Apadsati butonul @ pentru a parasi Main menu
(Meniul principal) si a reveni la Ecranul principal.
Auto
&

(N | NN | B |

Fi  F2 F3 F4 _
@@ (o)

Daca timp de 10 minute nu se atinge niciun buton, ecranul va reveni automat la
Ecranul principal. Orice configurare care nu a fost salvata se va pierde.

Afisarea functiilor nesuportate

Mesaijul din stanga va fi afigsat daca utilizatorul
Not available selecteaza o funciie care nu este suportata de
P L modelul corespunzator de unitate Lossnay.

Return: O

(N | N | I |

F1 F2 F3 F4
®OO
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Initial setting (Configurare initiala)

Clock (Ceas) E

Operare buton

1

2

3

Commissioning menu__1/2
» Initial setting
Airflow
Auto bypass
External input
Service

Main menu:

®0@

orer )

OIOL

(]|
F1  F2 F3

F4

Initial setting menu __ 1/2
Main/Sub
» Clock
Contrast
Display details
Administrator password
Main menu:

--:][:]

Clock

yyyy/ mm/ dd  hh: mm
12621 VRN 80: 88

Select: v/

() () (S
F1  F2 F3

F4

O,

®

O,

Selectati ,Initial setting” (Configurare initiala) din
Main menu (Meniul principal) (consultati pagina
16) si apasati butonul

Se solicita configurarea ceasului inainte de
efectuarea urmatoarelor configurari.

 Fan speed timer (Regulator de program pentru
viteza ventilatorului)

» On/Off timer (Regulator de program pornit/oprit)
» Weekly timer (Regulator de program
saptamanal)

* Night purge setting (Setare ventilatie pe timpul
noptii)

Mutati cursorul pe ,Clock” (Ceas) cu ajutorul
butonului [F1] sau [F2 si apasati butonul

Mutati cursorul pe elementul dorit cu ajutorul
butonului [F1] sau [F2] de pe an, lund, dat&, ora sau
minut.

Cresteti sau scadeti valoarea pentru elementul
selectat cu ajutorul butonului [F3 sau [F4 si ap&sati
butonul

Va fi afisat un ecran de confirmare.

Navigarea prin ecrane
+ Pentru a reveni la Main menu (Meniul principal) ... Butonul
+ Pentru a reveni la ecranul anterior ...............c........ Butonul @
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Operare buton

» Initial setting
Airflow
Auto bypass
External input
Service
Main menu:

BN (]
F1  F2 F3

®0@

1 \ Commissioning menu__1/2

F4 o

Selectati ,Initial setting” (Configurare initiala) din
Main menu (Meniul principal) > Commissioning
(Punerea in functiune) si apasati butonul

Initial setting menu ___ 1/2
Main/Sub
Clock

» Contrast
Display details
Administrator password

Main menu:

--:][:]

P00

Mutati cursorul pe ,Contrast” cu ajutorul butonului

sau [F2] si apasati butonul (&).

3 Contrast
O [ ]

——
A

Main menu:

:]:]--

YO

Reglati contrastul cu ajutorul butonului [F3] sau

si apasati butonul sau

Navigarea prin ecrane
+ Pentru a reveni la Main menu (Meniul principal) ..
* Pentru a reveni la ecranul anterior ..............cc.c.c....

.. Butonul .
Butonul @
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Language selection (Selectare limba) E

Operare buton
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEENEEEEEEEEEEENENEEEENEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEESR

1 Commissoning mem 112 Selectati ,Initial setting” (Configurare initiala) din

» Initial setting Main menu (Meniul principal) > Commissioning
Aoy (Punerea in functiune) si apasati butonul
Auto bypass 3 7 3
External input
Service

Main menu:

e (]
F1  F2 F3

F4 .

@@ (o)

» Language selection (Selectare limba) cu ajutorul butonului [F1] sau

2 Initial sefting menu _ 2/2 Mutati cursorul pe ,Language selection
si apasati butonul

Main menu:

--:][:]

P00 (o
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3

Language selection  1/2

Frangais

Deutsch Espariol

Italiano Portugués

Svenska Pycckuin
Select: v/

@Fi

Language selection  1/2

English Francais

Mutati cursorul pe limba dorita cu ajutorul
butoanelor si apasati butonul

pentru
a salva configurarea.

Deutsch  Espariol Se va afisa un ecran care va indica realizarea
IEIEGD (PR salvarii configurarii.
Svenska Pycckuin
Changes saved
Main menu:
Navigarea prin ecrane
+ Pentru a reveni la Main menu (Meniul principal) .... Butonul .
* Pentru a reveni la ecranul anterior ...............c...cc.... Butonul @
Observatie

+ Limbile care pot fi selectate sunt diferite pentru fiecare model de telecomanda
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User options (Optiuni utilizator)

Fan speed timer (Regulator de program pentru viteza ventilatorului) — [TET ®®ION.

Unitatea Lossnay poate functiona la viteza ventilatorului si pentru perioada de timp
prestabilite. Dupa functionarea prestabilita, unitatea revine la viteza ventilatorului care a fost
configurata inainte de functionarea prestabilita.

Cand este apasat butonul pornit/oprit sau butonul pentru viteza ventilatorului in timpul rularii
regulatorului de program pentru viteza ventilatorului, unitatea Lossnay nu mai tine cont de
regulatorul de program pentru viteza ventilatorului.

Operare buton

U aatE Accesarea ecranului ,Fan speed timer” (Regulator de
» Fan speed timer program pentru viteza ventilatorului).
2
V\I(ESI:Iy timer Selectati ,Fan speed timer” (Regulator de program
Night-purge setting pentru viteza ventilatorului) din Main menu (Meniu
VR e E principal) > User options (Optiuni utilizator), si apasati
butonul (v).
[ I I i ] Fan speed timer (Regulator de program

F1. F2 F3 F4 o pentru viteza ventilatorului) nu va functiona
in urmatoarele cazuri:
@ . cand ceasul nu este configurat, in timpul
operatiei Night-purge (ventilatie pe timpul noptii).

Fan speed fimer Configurare Fan §peed tlmgr (Regglator de
» Stop in min program pentru viteza ventilatorului).
Fan SBan

Apasati butoanele [F1] si [F2] pentru a muta
Select : v/ cursorul.

ursor ime Apasati butoanele Si pentru a modifica
[ I )| li ] valoarea setarii.

F4 o Apasati butonul @ pentru a salva modificarile,

FI  F2 F3
iar unitatea porneste la viteza ventilatorului
@ . configurata.
>

Fan speed timer
Stop in 38 min
Fan B

Changes saved
Main menu:
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Lossnay AM12:88 Sun % va fi afisat pe ecranul principal atunci
cand Fan speed timer (Regulatorul de program
'63# pentru viteza ventilatorului) este activat. Dupa
terminarea programului, pictograma va disparea,
iar viteza ventilatorului va reveni la starea
B 388 anterioara.
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Timer (Regulator de program) w E

I On/Off timer (Regulator de program pornit/oprit)

Operare buton

Ve GIeE Selgctatj ,,Mr—:lin menu (Meniul .principal) > User
Fan speed timer options (Optiuni utilizator) > Timer (Regulator
» Timer
Weekly timer

Night-purge setting (consultati pagina 16) si apasati butonul

de program)” din Main menu (Meniul princ(\i/p)al)

Main menu: &
e On/Off timer (Regulatorul de program pornit/oprit)
nu va functiona in urmatoarele cazuri:

- - [:] :] atunci cand On/Off timer (Regulatorul de program pornit/

F2 F3 F4 o oprit) este dezactivat, in timpul unei erori, atunci cand

F1
ceasul nu este configurat, atunci cand sistemul este
controlat centralizat (cand nu este permisa actionarea
,LOn/Off” (Pornit/Oprit) de pe telecomanda locald).

2 Timer Configurarile curente vor fi afisate.

» On/Off timer ~ No
On g:58 Off 14:30
Au';e_ggat No No Mutati cursorul pe On/Off timer (Regulator de
Stop in —- min program pornit/oprit) si apasati butonul @
Setting display: v/

EmEs L )

F1 F2 F3 F4 o
@@ (o

Timer Va aparea ecranul pentru configurarea regulatorului
»On/Off timer N/ Yes de program.
On 8:58
off ﬂ:%
Repeat \le)/ Yes . . . .
i Selectati elementul dorit cu ajutorul butonului
Eeleating . sau[F2l dintre ,On/Off timer” (Regulator de program
e Cusct B pornit/oprit), ,On” (Pornit), ,Off’ (Oprit) sau ,Repeat

s ) (Repetare).

F1 F2 F3 F4 o Atunci cand functionarea este pornita de On timer
(Regulator de program pornit), viteza ventilatorului si
@ @ @ modul de ventilatie vor prezenta configurarile stabilite
nainte de oprirea functionarii.
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T Modificati configurarea cu ajutorul butonului [F3] sau [F4].

82/0“ timer B:SBNO ves) « On/Off timer (Regulator de program pornit/oprit):
» Off 14:38 No (dezactivat)/Yes (activat)

Repeat  No /M + On (Pornit): Timpul de pornire a functionarii

- (reglabil cu intervale de crestere de 5 minute)
Select: v/ N e © .
Apasati si tineti apdsat butonul pentru a derula rapid
numerele.

C_ JC_ s « Off (Oprit): Timpul de oprire a functionarii

F1 Fo F3 = (reglabil cu intervale de crestere de 5 minute)
- * Apasati si tineti apasat butonul pentru a derula rapid
@ @ @ numerele.
+ Repeat (Repetare): No (o data)/Yes (repetare)

Timer Apasati butonul @ pentru a salva configurarile.
On/Off timer No /M
On g:50
» Off

Repeat No /A28

Select: v/

(I | O | S |

F1 F2 F3 F4 o
©@ (o)
Va fi afisat un ecran de confirmare.
Timer
On/Off timer No /MY
On 8:50
» Off 14:38
Repeat No /MY Navigarea prin ecrane
Changes saved
VT manE « Pentru a reveni la Main menu (Meniul principal) .... Butonul
* Pentru a reveni la ecranul anterior ...............c......... Butonul @

Lossnay"__“ 12:88 Sun @va fi afisat pe Ecranul principal atunci cand On/
@ Off timer (Regulatorul de program pornit/oprit) este
activat.
Auto
B 2%
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Timer (Regulator de program) w E

I Auto-Off timer (Regulator de program cu oprire automata)

Operare buton

T Afiseaza ecranul de configurare Timer
On/Off timer ~ Yes (Regulatorul de program).
PR (Consultati pagina 24.)
’A”‘S‘;;,Opfifn Ne Selectati ,Auto-Off’ (Oprire automata) si apasati
Setting display: v/ butonul
Auto-Off timer (Regulatorul de program cu oprire
- - :] :] automata) nu va functiona in urmatoarele cazuri:

atunci cand On/Off timer (Regulatorul de program pornit/

- oprit) este dezactivat, in timpul unei erori, atunci cand

ceasul nu este configurat, atunci cand sistemul este
. @ ‘ controlat centralizat (cand nu este permisd actionarea
,LOn/Off” (Pornit/Oprit) de pe telecomanda locald).

» Auto-Off No/MER

2 Auto-Off timer Configurarile curente vor fi afigate.
Stop in min

Mutati cursorul pe ,Auto-Off” (Oprire automata)
sau ,Stop in --- min” (Oprire in --- min) cu ajutorul

Select: v/ .
butonului [F1] sau [F2.

--:][:]

P00 (0

3 — AutoOfftmer Modificati configurarea cu ajutorul butonului
Auto-Off No/NeR
» Stop in min sau [F4].

* Auto-Off (Oprire automata):

No (dezactivat)/Yes (activat)
« Stop in --- min (Oprire in --- min):

[:] :] - - Configurarea regulatorului de program

(Intervalul reglabil este de la 30 la 240 de

‘ @ @ @ minute cu intervale de crestere de 10 minute.)
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Auto-Off No/|

4 Auto-Off timer Apasati butonul @ pentru a salva configurérile.
» Stop in min

Select: v/

[F1][ FZ][ FS][F4]
OIOF
D 4

Auto-Off timer

Auto-Off No/|
» Stop in min

Va fi afisat un ecran de confirmare.

Navigarea prin ecrane
Changes saved

Main menu:

* Pentru a reveni la Main menu (Meniul principal) .... Butonul

« Pentru a reveni la ecranul anterior .............cccveeuee Butonul @

Lossnay 12:68 Sun @va fi afisat pe Ecranul principal atunci cand
",@." Auto-Off timer (Regulatorul de program cu oprire
automata) este activat.
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Weekly timer (Regulator de program saptamanal) w E

Operare buton
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEENEEEEEEEEEEENENEEEENEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEESR

UET GRS Selgctat,i ,,Mgin menu (Meniul principgl) > User
Fan speed timer options (Optiuni utilizator) > Weekly timer
= PR .
W\'Ifgglzly pra (Regulator de program saptamanal)” din Main

menu (Meniul principal) (consultati pagina 16) si

Night-purge setting * ;
apasati butonul @ .

Main menu:
\/ CEEr /3 Weekly timer (Regulatorul de program s3ptimanal) nu va
functiona in urmatoarele cazuri:

1 | atunci cand On/Offtimer (Regulatorul de program poitiopri)

F4 este activat, atunci cand Weekly timer (Regulatorul de program

F1 F2 F3 Ste actl M Julatorur d )
saptdmaénal) este dezactivat, in timpul unei erori, in timpul controlului
(in meniul de service), atunci cand ceasul nu este configurat, atunci
cand sistemul este controlat centralizat (cand nu este permisa

actionarea ,On/Off" (Pornit/Oprit) de pe telecomanda locald).

WeeKly timer __ 1/2 Configurarile curente vor fi afisate.
Tue Wed Thu Fri Sat Sun
o SS5SS
S Apasati butonul [F1] sau [F2] pentru a vizualiza
B o= == == configurarile pentru fiecare zi a saptamanii.
Setting display: — . .
é%ay,\/ e Apasati butonul [F4] pentru a vizualiza modelele
dela5la8.

F4 Apasati butonul @ pentru a merge la ecranul

F1 F2 F3
@ . @ de configurare.

Weekly timer Va fi afisat ecranul pentru activarea (Yes) sau
dezactivarea (No) regulatorului de program
Weekly timer No /MY saptamanal.
Select: v/ - - Pentru a activa configurarea, mutati cursorul pe
Sl ,Yes” cu ajutorul butonului [F3] sau [F4] si apasati
OO o

F1  F2 F3 F4 _
@@ (o
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Weekly timer _ 1/2 Ecranul de configurare Weekly timer (Regulatorul
Mﬁn 'I;ue Wed Thu Fri Sat Sun de program saptamanal) va fi afisat, iar
P — configurarile curente vor fi vizibile.
P DD Pentru fiecare zi pot fi configurate pané la opt
Input display: v/ modele de operare.
d | Select | Page | . . s x x A
T AT Mutati cursorul pe ziua doritd a saptdmanii cu

1] = ajutorul butonului [F1] sau [F2 si apasat butonul

pentru a o selecta. (Pot fi selectate mai multe

F1 F2 F3 F4 _ -
zile.)
© @
AQésati butonul .
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENRESR EEFEEEEEER EEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
Weekly fimer 172 Se va afisa ecranul de configurare a modelului de operare.
Thu Apasati butonul [F1 pentru a muta cursorul pe numarul modelului
No.1 838 On &. dorit
2 2808 Off - - o o
¥ == == == Mutati cursorul pe Time (Timp), On/Off (Pornit/Oprit) sau Fan speed
— (Viteza ventilatorului ) cu ajutorul butonului [F2].
Select: v/ o i ;
Modificati configurarea cu ajutorul butonului sau [F4],

+ Timpul: reglabil cu intervale de crestere de 5 minute

1 * Apasati si tineti apasat butonul pentru a derula rapid numerele.

F4 _ + On/Off (Pornit/Oprit)

F1 F2 F3

+ Viteza ventilatorului: Viteza ventilatorului poate fi selectata din

@ . unitatea Lossnay conectata.
Nota:

+ Lossnay va incepe sa functioneze cu acelasi mod de ventilatie
configurat inainte de oprire.

Weekly timer
Thu
Navigarea prin ecrane
« Pentru a reveni la ecranul de selectare modificare zi a saptamanii
Changessaved | | L Butonul (v)
Daysslecionans + Pentru a reveni la Main menu (Meniul principal) ...... Butonul
+ Pentru a reveni la ecranul anterior ..............ccccccccuuuee Butonul @

Do) o 12:88 Sun G@ va fi afisat pe Ecranul principal atunci cand
einﬂ s-a efectuat configurarea regulatorului de
program saptamanal pentru ziua curenta.

Pictograma nu va aparea cand On/Off timer

Auto (Regulatorul de program pornit/oprit) este activat
3--“ 13388 sau cand sistemul este controlat centralizat (nu
este permisa operarea regulatorului de program
de pe telecomanda locala).
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Night-purge setting (Setare ventilatie pe timpul noptii) [lEM ®®I P.

Puteti configura functia Night-purge (Ventilatie pe timpul noptii).

Observatie

* Elementele de configurare si continutul sunt diferite in functie de unitatea Lossnay conectata.
* Atunci cand utilizati unitatile PZ-62DR-E si AE-200E impreuna, setati toate conditiile de la

AE-200E.
e ootons Selectati ,Night-purge setting” (Setare ventilatie

m‘esrpeed timer pe timpul noptii) din Main menu (Meniul principal)
Weekly timer > User options (Optiuni utilizator) si apasati

» Night-purge setting

butonul @
Main menu: & x L
Este necesara parola de administrator.

(| NN | I |

F1 F2 F3 F4 _
@@ (v

Operare buton
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEEENEEEEEEEEEEENENEEEENEEEEEEEEEEEEENEEEEEEEESR

Night-purge sefting Selectarea funct‘iilor Night-purge (Ventilatie pe
» Night-purge  IN®/ Yes timpul noptii)
onioft B Utilizati butonul [F1] pentru a muta cursorul pe
,Night-purge” (Ventilatie pe timpul noptii) si
Select :v/ utilizati butonul [F2 pentru a selecta ,No/Yes” (Nu/
Da).

(| |

F2 F3 F4

200 (o
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N e T Selectarea zilelor pentru activarea functiei “Night-
2 ’Nlimgaﬁ-pur Sat Sun purge setting” (Ventilatie pe timpul noptii).
onoff  1.88/6:66 Utilizati butonul [F1] pentru a muta cursorul pe
,Mon-Sun” (Luni-Duminica), iar apoi utilizati
butonul [F2 pentru a selecta ziua (afisaj

intermitent). Utilizati butonul [F4] pentru a

C ] (el comuta functia Night-purge (Ventilatie pe timpul

F4

F1 F2 F3
= noptii) intre ,Yes” (Da) si ,No” (Nu) pentru ziua
oY @ selectats.

e T S(.etarea momentu!ui .Tncepe.zrii si al op.r.irii functiei
Night-purge  No /MR Night-purge (Ventilatie pe timpul noptii)
Sat Sun
S L Utilizati butonul [F2| pentru a muta cursorul pe
,On/Off” (Pornit/Oprit) si utilizati butonul [F2|

Select : v/ _ pentru a selecta ,Start time/Finish time” (Moment
incepere/Moment oprire).
s Utilizati butoanele [F3 si [F4 pentru a modifica

F4 _ timpul. (Timpul poate fi modificat cu intervale de

F1 F2 F3
crestere de 10 minute)
2@ (o)

[T Setarea vitezei ventilatorului cand se executa
4 Night-purge _ No /N&Y functia Night-purge (Ventilatie pe timpul noptii
(D AR 261 KA (4 et S fia Night-purge ( lie pe timpul noptii)
, Onoff - L.28/6:60 Utilizati butonul [F1] pentru a muta cursorul pe
,Fan” (Ventilator) si utilizati butonul[F2/pentru a
Seleclis select viteza ventilatorului.
O [ Dupa configurare, apasati butonul @ pentru a
F4 _ actualiza setarile.

F1 F2 F3
©® (o)
Unele conditii pentru functia Night-purge (Ventilatie pe timpul noptii) pot fi modificate prin

configurarea functiei.
Pentru detalii consultati Manualul de instalare al unitatii Lossnay.
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Detailed function setting (Configurare detaliata functii)

T () (B) o) (o)

Reglati puterea vitezei ventilatorului.

Observatie

intervale de 5 %.

independent.

+ Fiecare viteza a ventilatorului poate fi setata la o putere cuprinsa intre 25 % si 100 %, la

« Viteza ventilatorului de alimentare si viteza ventilatorului de evacuare pot fi setate

Operare buton

12

Commissioning menu
Initial setting

» Airflow
Auto bypass
External input
Service

Main menu:

F1
®

Bl )

Alirflow
M-NET address

Select: v/
—Address 4+

h 4

Airflow

Loading

F2 F3 F4 _

® ©

Accesarea ecranului ,Airflow” (Flux de aer)

Selectati ,Airflow” (Flux de aer) din Main menu
(Meniul principal) > Commissioning (Punerea in
functiune) si apasati butonul @

Selectati adresa unitatii.

Va fi afisat ecranul de selectare a adresei.

Apasati butonul [F1] sau [F2| pentru a selecta
numarul adresei M-NET a unitatii. Atunci cand
alegeti aceleasi configurari pentru toate unitatile
Lossnay conectate cu telecomanda, selectati
adresa la ,Toate”.

Datele despre produs sunt incarcate inainte
de afisarea ecranului. Se va afisa [Loading]
(Incarcare). (intre 10 si 60 de secunde)
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Airiow Selectarea Fan speed (Viteza ventilatorului)
e R s S Apasati butoanele [F1] si [F2 pentru a muta
5. 50% / 58% cursorul.
8 75% | 75% N .
B 188% / 160% Apésati butonul @ pentru a selecta viteza
Speed select: v/ ventilatorului.

Fl F2 F3 F4

OJOf

3 Arfiow Selectarea puterii
Add. Al Supply / Exhaust ; : : :
) s, EE1% | 48 % Reglati puterea ventilatorului de alimentare/
5. 58% / 58 % ventilatorului de evacuare a aerului pentru fiecare
B 75% I 75 % o ; .. 0
= (BB (B viteza a ventilatorului la intervale de 5 %.
Gl et eeltel ) Apasati butoanele [F1] si [F2 pentru a muta
’ ’
cursorul.
T Apasati butonul [F3] si butonul [F4 pentru a
F1 F2 F3 Fa modifica puterea ventilatorului la intervale de 5 %.
= (Prin apasarea si mentinerea butonului apasat va
. @ creste viteza de schimbare.)
Apasati butonul @ pentru a configura puterea

ventilatorului.

Puterea poate fi setata in intervalul urmétor.

- Viiteza ventilator 1: 25 % la viteza ventilatorului 2 sau mai mica

- Viteza ventilator 2: Viteza ventilatorului 1 sau mai mare pana la
viteza ventilatorului 3 sau mai mica

- Viteza ventilator 3: Viteza ventilatorului 2 sau mai mica pana la
viteza ventilatorului 4 sau mai mica

- Viteza ventilator 4: Viteza ventilatorului 3 sau mai mare pana la
100 %

Arfiow Reglati puterea ventilatorului produsului
= T L — Se afiseazi [Airflow adjusting] (Reglare flux de
8. 58% / 58% aer).
& 75% | 75% e - . . .
B 188% / 180% Dupa finalizarea reglarii puterii ventilatorului per
produs, acesta revine la ecranul 3.
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Airiow Conflgurareg puterii pentru alte viteze ale

Add. All Supply / Exhaust ventilatorului
> 5. % /| 48%

%- 56% / 58% 3sati @ i

& ST Apasati butonul pentru a revenila 2.

Lk 188% / 188 % Selectati viteza altui ventilator la 2.
Confirm: v/ Speed select: O X ..
Reluati pasii 3-4

(N | SN | B |

F1 F2 F3 F4 _

Airflow Apaésati butonul @ pentru a reveni la 2.
Add. All Sﬂ)ply/Exhaust
> 5. EE1% | 48% i A ‘ 5
o, S0 Atunci cand butonul @ sau este apasat
S 75% | 75% 5 si i 5
o e la 2, seFarfza .este salvata si s.e afiseaza ectanul
Speed select: v/ »,commissioning menu” (Meniul de punere in
AT Y functiune) sau ,Main menu” (Meniul principal).

(| SN | I |

Fil  F2 F3 F4 _
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Auto bypass (Bypass automat) E

Setati pragul de temperatura al hartii de comutare (consultati Manualul cu instructiuni al
unitatii Lossnay) pentru ventilatie cu schimb de caldura / ventilatie by-pass.

Operare buton

Commissioning menu__1/2 Accesarea ecranului ,Auto bypass” (Bypass
Initial setting automat)
Airflow

» Auto bypass
External input

Service Selectati ,Auto bypass” (Bypass automat) din
Main menu: & . f L L
_ Curs r KT Main menu (Meniul principal) > Commissioning

(Punerea n functiune), si apasati butonul @

R ()
Fi F2 F3

F4 o
0@ (o
v
Auto bypass Datele despre produs sunt incarcate inainte
de afisarea ecranului. Se va afisa [Loading]
Loading (Incarcare). (intre 10 si 60 de secunde)

AUto bybass Configurarea functiei Auto bypass (Bypass
» Outdoor temp. low limit Il °C automat)

Target indoor temp. 16 C
Outdoor temp. cooler by 8 K

Apasati butoanele [F1 si [F2 pentru a muta
Select:v/ cursorul.

N . -
Apésati butoanele [F3 si [F4] pentru a modifica

- - - - valoarea setarii.

- Apasati butonul @ pentru a salva modificarile.
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External input (Intrari externe) MainI PI®®I°FF.

Aparatul Lossnay poate fi actionat la o viteza a ventilatorului in 16 trepte, in functie de puterea senzorului de CO2.
Functia este disponibila pentru a configura limita superioara/inferioara a concentratiei de CO2.
* Functia poate fi configuratd numai daca aparatul Lossnay este conectat cu senzorul de COz2.

Operare buton

1 Commissioning mema 172 Selectati ,External input” (Intrari externe) din Main menu

nital setting (Meniul principal) > Commissioning (Punerea in functiune) si

Auto bypass apasati butonul @

» External input
Service

Main menu:

(I | O | |

FiI F2 F3 F4 _
@@ (o

2 External input Apésati butonul @ .

» CO2 control

Main menu:

C_JC _JC _JC )

F1 F2 F3
@@ (o)

02 control Viteza ventilatorului se schimbé automat de la 25 % la
»CO2 control No /Neq 100 % in functie de concentratia de CO2 pentru a regla limita
Clopupesiits L superioara si limita inferioara.

CO2 lower limit 458 ppm
Mutati cursorul pe elementul dorit cu ajutorul butonului
sau [F2] de pe urmatoarele elemente.

Select:v/

Modificati configurarea cu ajutorul butonului [F3] sau [F4.
+ Verificarea CO2: No (dezactivat) / Yes (activat)
N N O e + Limita superioara: de la (limita inferioara +300) la 2000 ppm,

F1 F2 F3 F4 4 la intervale de 50 ppm.
« Limita inferioara: de la 300 la (limita superioara -300) ppm,
@ la intervale de 50 ppm.
Apésati butonul @ pentru a salva configurarile.

Va fi afisat un ecran de confirmare.
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Function setting (Configurare functie) OFF ®(|)I P.

I Descrierea functiei

Realizati configurarile functiilor unitatilor Lossnay de pe telecomanda, dupa caz.
+ Consultati Manualul de instalare al unitatii Lossnay pentru informatii despre setarile din fabrica ale
unitatilor Lossnay, numerele configurarilor functiilor si valorile configurarilor.
- La modificarea configurarilor functiilor unitatilor Lossnay, inregistrati toate modificarile facute pentru a
tine evidenta configurarilor.

Operare buton
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEENEEEEEEEEEEENENEEEENENEEEEENEEEEEEEEEEEEEESR

Commissioning menu_1/2 Selectati ,Service” din Main menu (MeAmuI
Initial setting principal) > Commissioning (Punerea in
AHIcY functiune) si apasati butonul

Auto bypass
External input
» Service

Main menu:

| |

F1l  F2 F3 F4 _

@@ (o)

R el EES e din ecranul ,Service Menu” (Meniu de service) si

»Function setting apasati butonul
Initializing ’

- Selectati ,Function Setting” (Configurare functie)
2 Service menu ’ ’

Main menu:[Z]

--:][:]

P00 (o
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3

Function setting
» M-NET address

Function No. 32

Data 2

Function E&/ Conf
Select: v/

----

® @”o

Function setting
M-NET address 3
Function No. 32
Data

2
Sending data

Va fi afisat ecranul ,Function Setting”
(Configurare functie).

Apasati butonul [F1] sau [F2| pentru a muta
cursorul la una dintre urmatoarele setari: ,M-NET
address” (adresa M-NET), ,Number function
setting” (numar configurare functie) sau ,Setting
value” (valoare setare). Apoi apasati butonul
sau (F4| pentru a face modificari la configurarile
dorite.

Dupa ce configurarile au fost finalizate, apasati
butonul

Va aparea un ecran care indica faptul ca
informatiile despre configurari sunt transmise.

Pentru a verifica configurarile curente ale unei
anumite unitati, introduceti setarea pentru ,M-NET
address” (adresa M-NET) si ,Number function
setting” (numar configurare functie), selectati ,Conf”
pentru ,Function” (Functie )si apasati butonul

Va aparea un ecran care indica faptul ca setarile
sunt cautate. La finalizarea cautarii, vor aparea
configurarile curente.

4

Function setting
M-NET address 3

Function No. 32
Data 2
Setting completed
Return: O
(N | | B |
F1. F

200 (o

Odata transmise informatiile configurarilor,
va aparea un ecran care indica finalizarea
transmiterii.

Pentru a efectua configurari suplimentare, apasati
butonul pentru a reveni la ecranul prezentat
la pasul 3 de mai sus. Setati numerele functiilor
pentru celelalte unitati Lossnay urmand aceiagi
pasi.

Navigarea prin ecrane
* Pentru a reveni la ecranul ,Service Menu” (Meniu de

service)

* Pentru a reveni la ecranul anterior .............. Butonul @
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Initializing (Initializare)

I Descrierea functiei

Puteti initializa telecomanda pentru a reveni la starea implicita din fabrica.

Sunt initializate urmatoarele:
Fan speed timer (Regulator de program pentru viteza ventilatorului) Timer (Regulator de program),
Weekly timer (Regulator de program saptamanal), Operation locked (Blocare functionare), Main/
Sub (Principal/Secundar), Clock (Ceas), Contrast, Display details (Detalii ecran), Model name input
(Introducere denumire model), Serial No. input (Introducere numar de serie), Dealer information
input (Introducere informatii dealer), Error history (Istoric erori), Administrator password (Parola
administrator), Language selection (Selectare limba).

Daca telecomanda a fost initializata, aceasta reporneste automat.

Operare buton
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEEEENEEEEEEEEEEENENEEEENENEEEEENEEEEEEEEEEEEEESR

Commissioning menu_1/2 Sglegtatl ~Service .dII:I M.aln menu (MeAnluI
Initial setting principal) > Commissioning (Punerea in
AW functiune) si apasati butonul @

Auto bypass ; 5 5

External input

» Service
Main menu: & Aceasta functie nu poate fi selectata daca se
acorda prioritate intrarilor externe.

F1 F2 F3 F4 _
0@ (o)

Input maintenance info. »Service Menu” (Meniu de service) si apasati

Function setting @
» Initializing butonul )

2 P —— Selectati ,Initializing” (Initializare) din ecranul

Main menu:[E

(| |

F2 F3 F4

0@ (o
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3

Initializing

Selectati ,OK” cu ajutorul butonului [F4].

Factory reset?

Reboot after initializing

( J{ J{ |
4

F1l F2 F3 F
®OV
b 4

Initializing

Under initializing

Reboot after initializing

h 4

Language selection

12

English Francais

Deutsch Espafiol

Italiano Portugués

Svenska Pycckuii
Select: v/

®

Dupa executarea initializarii, telecomanda
reporneste Tn mod automat.

Ecranul Language selection (Selectare limba) va
fi afisat din nou.
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Restriction (Restrictie) E

I Functia Operation lock (Blocare functionare) si functia care permite sa se omita vitezele ventilatorului

Pentru a activa functia de blocare functionare si functia care
permite omiterea vitezelor ventilatorului, configurati elementul
,LOperation locked” (Blocare Functionare) pe ,Yes” (Da).

Operare buton

Commissioning menu__2/2 Selectati ,Restriction” (Restrictie) din Main menu
» Restriction (Meniul principal) > Commissioning (Punerea
Error information inf i ltati . 16) si ssati
Error history in functiune) (consultati pagina 16) si apasati
Run time butonul

Maintenance interval
Main menu:

--[:]:]

900 (o

Restriction Se afiseaza ecranul de configurare Restriction
Operation locked  No (Restrictie).
Fan ’

Fan speed 123 4 .
Apésati butonul @ .

Setting display: v/

(D | N | I |
F1l F

F4

®00 (v
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Restriction 12 Se va afisa ecranul pentru efectuarea configurarilor funciei de blocare
» Operation locked No /NEH a functionarii.
On/Off RlL ocked| N o
Fan MLocked Mutati cursorul pe elementul dorit cu ajutorul butoanelor [F1] sau
Mode -/ .
de pe urmatoarele elemente
Select: v/ <pagina 1/2>
|V Cursor A | <« Cursor »_| i ;
NG RANIIRINCE-od Operation locked (Blocare functionare)
On/Off (Pornit/Oprit)
= ';eftficﬁon 212 Fan (Ventilator)
an speed 1 -/SINE]
Fan speed 2 !/Sklpped Mode (Mod)
Fan speed 3 - .
Fan speed 4 !/Sklpped <pagina 2/2>
Fan speed 1 (Viteza ventilator 1)
Select: v/ (T ;
Fan speed 2 (V!tezail vent!lator 2)
Fan speed 3 (Viteza ventilator 3)

- [ ] - ] Fan speed 4 (Viteza ventilator 4)

F4 Modificatj configurarea cu ajutorul butonului [F3] sau [F4].

F2
<pagina 1/2>
. @ . Operation locked (Blocare functionare): No (dezactivat) / Yes (activat)

On/Off (Pornit/Oprit): Actionarea ,On/Off” (Pornit/Oprit) e
Fan (Ventilator): Configurare viteza ventilator ! ,,Skppfe d
Mode (Mod): Configurare Ventilation mode (Mod de ventilatie) (Omisa)
Restriction . -
» Operation locked  Yes <pagina 22> —
On/o Fan speed 1 (Viteza ventilator 1): Omisé sau nu “"| ,Locked"
Fan speed [ 2 B 4 Fan speed 2 (Viteza ventilator 2): Omisé sau nu (Blocat)
BN c1angesisaved Fan speed 3 (Viteza ventilator 3): Omisé sau nu
Maipiment: Fan speed 4 (Vitezé ventilator 4): Omisé sau nu _

Apasati butonul @ pentru a salva configurarile.
Va fi afisat un ecran de confirmare.

Navigarea prin ecrane

+ Pentru a reveni la Main menu (Meniul principal) .... Butonul .
« Pentru a reveni la ecranul anterior ..o Butonul @

s 12:88 Sun @ va fi afisat pe Ecranul principal atunci cand
EII configurarea functiei de blocare a functionarii
este activata.
Auto . . B
3-"! 3388 Ghidul de functionare care corespunde functiei

blocate va fi eliminat.

Fan

(Atunci cand modul de ventilatie este blocat).
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Maintenance interval (Interval de intretinere)

Tossnay PM1238 Fr Cor?flguratyl intervalul de Tntretinere al filtrelor i
al sistemului central Lossnay.
= Dupa ce timpul de functionare a ventilatorului
depéseste intervalul de intretinere a produsului,
&% ® semnul de intretinere ( E ) va fi afisat pe
- Ecranul principal.

Operare buton

Restriction (Interval de intretinere)
Error information
Error history

Run time . . . "
» Maintenance interval Selectati ,Maintenance interval” (Interval de

Main menu: ntretinere) din Main menu (Meniul principal) >
i N i i apn3sati
Commissioning (Punerea in functiune) si apasati

EEEC ) butonul (v).

1 oL O Accesarea ecranului ,Maintenance interval

FI  F2 F3 F4 _
0@ (v
>
Maintenance interval Datele despre produs sunt incarcate inainte
de afisarea ecranului. Se va afisa [Loading]
Loading (Incarcare). (intre 10 si 60 de secunde)
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2 Maintenance interval
Filter No /M8
3888 hour
» Lossnay core No /MR
6888 hour
Select: v/
N I D e

F1 F2 F3 F4

0@ (0

Indicarea intervalului de intretinere

Apasati butoanele [F1] si [F2 pentru a muta
cursorul.

Apasati butoanele [F3| si [F4] pentru a modifica
valoarea setarii.

Apaésati butonul @ pentru a merge la ecranul
urmator.

[Filter] (Filtru), [Lossnay core] (Sistem central
Lossnay):

Selectati [Yes/No] (Da/Nu) pentru a afisa semnul

de intretinere de pe Ecranul principal.

ora: Schimbati intervalul de intretinere intre 100 si
9900 de ore la intervale de 100 de ore.

Observatie

 Continutul afisat difera in functie de tipul
unitatii.

 Functia poate fi schimbata Tn timpul

functionarii Lossnay, iar setarea se va opera
dupa pornirea unitatii.
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Solutionarea problemelor

Urmatorul ecran va fi afigat la aparitia unei erori.
Verificati starea erorii, opriti functionarea si consultati-va dealerul.

Operare buton
A R RN RN R RRRERRRRERRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERRRRNN,]

T femelen 12 Vor fi afisate Error code (cod de eroare), Error

Error code 5181 unit (unitate eroare), M-NET address (adresa
Error unit LC(Lossnay)
M-NET address 1 _ i i ;
Model name. - LGH5BRVS-E M .NE.'.I'), .Umt model name (denumlr.ea modelului
Serial No. 81234567 unitatji) si Serial number (numar serial).

Reset error:Reset button . Lo < . X

- Denumirea modelului si numarul serial vor fi

afisate numai daca aceste informatii au fost

- - :] :] d,pes‘e inregistrate.

F4 L.
‘ @ @ Apésati butonul [F1] sau [F2| pentru a merge la
pagina urmatoare.
Error information 272 Contact information (informatii de contact)
03253 information (numarul de telefon al dealerului) vor fi afisate
Tel 812-3456-7898 daca aceste informatii au fost inregistrate.

Consultati Manualul cu instructiuni de instalare.

Reset error: Reset button

|V _Page A BN Reset |
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2 Error information __1/2 Apasati butonul [F4/ sau butonul @ pentru a
Error code 5181 3
Error unit LClLossnay) sterge eroarea care a aparut.

M-NET address 1

Model name LGH-58RVS-E - - P
Serial No. 91234567 Erorile nu pot fi sterse in timp ce

e o [Fees bk actionarea ,,ON/OFF” Pornit/Oprit este
|V _Page A | interzisa.

[ ] [ ][ ] - e

o@@ @

Error reset

Selectati ,OK” cu ajutorul butonului [F4.

Reset current error?

C_ JC JC ).
Fi F2

E3 F4 ;Lgclipe§te

®O -

Error reset

Navigarea prin ecrane

Error reset « Pentru a reveni la Main menu (Meniul principal) .... Butonul

Main menu:
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Verificarea informatiilor referitoare la eroare

Res(t:r?c"t“ig:"ss'°"'"g menu _2/2 Chiar daca nu au aparut erori, pagina 2/2
PError ir?ftzrmation din Error information (Informatii referitoare la
rror history . i i L. . .
Run time erori) (consultati pagina 43) poate fi vizualizata
Maintenance interval . . . "
Main menu- & prin selectarea ,Error information” (Informatii
referitoare la erori) din Main menu (Meniul
Bl ) principal) > Commissioning (Punerea in

F4 _ functiune).

F1 F2 F3
Erorile nu pot fi sterse din acest ecran.
©@
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Error history (Istoric erori)

Puteti verifica istoricul erorilor.
Starea erorilor nu poate fi stearsa din acest ecran.

Operare buton

Error history 114 Apasati butonul [F1] si butonul [F2 pentru a
Error Unt#  dd/mmlyy i i
8990 —  38/84/21 12:34 schimba pagina.

Pana la 4 pagini, 12 cazuri pot fi stocate in
istoricul erorilor.

Main menu: & Apasati butonul [F4 pentru a merge la ecranul de
|V Page A | resetare

Apasati butonul [F4] pentru a sterge istoricul

Error history erorilor

Delete error history?

[ ][ ][ ]-

F 4 L clipeste

Q@@ (0)
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Run time (Timp de rulare) E

Puteti verifica timpul de alimentare si timpul de functionare a ventilatorului produsului.

Operare buton
A R RN RN R RRRERRRRERRRERRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRERRRRNN,]

1

Commissioning menu__ 2/2
Restriction
Error information
Error history
» Run time
Maintenance interval

Main menu:

--:]:]

.@.

Run time

Loading

®

Accesarea ecranului ,Run time” (Timp de rulare)

Apasati butoanele [F1] si [F2 pentru a muta
cursorul.

Apésati butonul @ pentru a merge la ecranul
urmator.

Datele despre produs sunt incarcate inainte
de afisarea ecranului. Se va afisa [Loading]
(Incarcare). (intre 10 si 60 de secunde)

2

Run time
Total run time

87768 hour
Total powered time
175288 hour

Main menu:

[

200 (0

| | N |
F F4

Indicarea timpului de rulare

Apasati butonul @ pentru a reveni la ecranul
anterior.

[Total run time] (Durata totala de rulare): Timpul
de functionare a ventilatorului.

[Total powered time] (Durata totala a timpului de
alimentare): Timpul de alimentare a produsului.
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Intretinere

Informatii referitoare la intretinere

Lossnay 12:68 Sun E vor fi afisate pe Ecranul principal atunci
cand trebuie curatate filtrul si/sau sistemul
."é‘,‘, central Lossnay etc..
Curatati sau nlocuiti filtrul si/sau sistemul central
Auto Lossnay etc. atunci cand apare acest semn.
a-lll 11388 Pentru detalii consultati Manualul cu instructiuni
al unitatii Lossnay.
Piesele pentru intretinere difera in functie de tipul
unitatii.

Operare buton

Ve e Selectati ,Maintenance” (Intretinere) din Main
User options menu (Meniul principal) si apasati butonul @
Commissioning

» Maintenance

Main display: &

(| |

Fi  F2 F3 F4 _
@@ (o)

T e — Apésati butonul [F4] pentru a reseta semnul de
Filter curatare.
Lossnay core
Please clean the parts above. Pentru modul de curatare a filtrului si/sau a
Then press reset button. . . .
Main menu: & sistemului central Lossnay consultati Manualul
cu instructiuni al unitétii Lossnay.

4 o

900 ©
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3 - Selectati ,OK” cu ajutorul butonului [F4].

Filter
Lossnay core

Reset cleaning sign?

C JC JC ).

F1  F2 F3 F4
®© (o
D 4

Maintenance

Va fi afisat un ecran de confirmare.

Cleaning sign reset . .
Navigarea prin ecrane

* Pentru a reveni la Main menu (Meniul principal) .... Butonul
* Pentru a reveni la ecranul anterior ...............c........ Butonul @

Main menu:

L = Atunci cand Qﬂ este afisat pe Ecranul
:‘éﬂg‘- principal, sistemul este controlat centralizat si
semnul functiei de curatare nu poate fi resetat.
Auto
3-!“ 133&

Daca sunt conectate doua sau mai multe unitati Lossnay, timpul de curatare pentru fiecare unitate
poate fi diferit.

Pictograma E va fi afisata atunci cand filtrul si/sau sistemul central Lossnay ale unitatii principale
trebuie curatate.

Atunci cand semnul de curatare este resetat, timpul de functionare cumulat al tuturor unitatilor va fi
resetat.

Pictograma E este programata sa apara dupa o anumita perioada de functionare, pe baza
premisei c& unitatile Lossnay sunt montate intr-o incintd cu o calitate obisnuita a aerului. In functie
de calitatea aerului, filtrul si/sau sistemul central Lossnay pot necesita o curatare mai frecventa.

Timpul cumulat la care filtrul si/sau sistemul central Lossnay trebuie curatat depinde de model.
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Curatarea telecomenzii

Observatie

* Nu atingeti telecomanda cu benzina, diluant, etanol, acid hipocloros, laveta chimica etc.
Exista riscul decolorarii.

+ Céand indepartati murdaria, inmuiati o carpa intr-un detergent neutru diluat cu apa,
stoarceti-o bine, stergeti si apoi eliminati apa cu o laveta uscata.

* Nu utilizati solutia nediluata.
+ Nu utilizati alcool sau acid hipocloros pentru curatare. Acestea pot cauza defectiuni.
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Specificatii

Specificatie
Dimensiunea produsului 120(L) x 120(T) x 19(A) mm (4 3/4 x 4 3/4 x 3/4 [in])
(nu este inclusa partea proeminenta)
Greutate neta 0,25 kg (9/16 1b.)
Tensiunea de alimentarea 12 V CC (furnizat de la unitati Lossnay)
nominala
Consumul de curent 0,3W
Mediul de utilizare Temperatura 0 ~ 40°C (32 ~ 104°F)
Umiditate 30 ~ 90 % RH (fara condensare la roud)
Material Panou: PMMA

Corpul principal: PC + ABS

[[[] Descarcare manuale

Accesati site-ul web de mai jos pentru a descarca manualele, selectati denumirea

http://www.mitsubishielectric.com/ldg/ibim/

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

SEDIUL CENTRAL: TOKYO BLDG. , 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPONIA

May 2021
Ron-53



